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Ubermittelt vom Bundesministerium fiir Wirtschaft am 13. September 1993 gemaB Artikel 2
des Gesetzes zur Einheitlichen Europiischen Akte (BGBI. I1 1986 S. 1102 f.)

Die Vorlage ist vom Herrn Prisidenten der Kommission der Europdischen Gemeinschaften am

26. Juli 1993 dem Herrn Prasidenten des Rates der Europdischen Gemeinschaften iibermittelt
worden.

Das Europdische Parlament und der Wirtschafts- und SozialausschuB werden an den Beratungen
beteiligt.

Die Kommission strebt eine BeschluBfassung durch den Rat im November 1993 an.
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zur Anderung der Richtlinie 90/434/EWG vom 23. Juli 1990 uber das
gemeinsame Steusrsystem fiir Fusionen, Spaltungen, die Einbringung von
Unternehmenstel len und den Austausch von Anteilen, die Gesellischaften
verschiedener Mitglledstaaten betreffen.

.
. Allgemeine Bemerkungen

1. tn ihrer Mittailung an den Rat und das Europaische Parlament vom
26.  Juni 1992 im  Anschiuf an die SchluBfolgerungen des
unabhangigen Sachverstindigenausschusses, der unter vorsitz von
Herrn Ruding Leitlinien fur die Unternehmensbesteusrung 1m Rahmen
der Vertiefung des Binnsnmarktes ausgearbeitet hatte(}) hat die
Kommission deutlich gemacht, daB sie die Ausdehnung das
Anwendungsbereichs der Richtlinie S0/ 434/EWG
("Fustonsrichtliinie®) fur angebracht hidlt, um eine grofiere
Einheitiichkeit bei daren Anwendung sicherzustellen. In sstnem
Bericht(2) hat dieser AusschuB darauf hingewiesen. daP die.
"Mutter-Tochter-Richtlinie” in bezug auf die betrof fenen
Gesellschaften von den einzeinen Mitgliedstaaten unterschied!ich
angewandt wird. Deshalb hat er vorgeschlagen, den
Anwendungsberaich dieser Richtlinie auf alle
kérperschaftsteuerpflIchtlgon Unternshmen unabhangig von dger

Rechtsform auszudehnen.
Ein anhnliches Problem besteht bei der “Fusionsrichtiinie”,

2. Es 1aBt sich kaum rechtfertigen, bestimmte Gesellschaftsformen,
die von einigen Mitgliedstaaten nicht in die Liste ces Anhangs
zur  Richtlinie einbaszogen wurden, Jjedoch  alle ubrigen
Voraussetzungen erflillen, vom Anwendungsbereich der Richt!inie
auszuschliePfen. Zum Beispiel haben nicht allie Mitgliedstaaten dis
Genossenschaften oder die dffentlichen Sparkassen berucksichtigt.
Auferdem wurde mit der Steuarreform in Griechenland von 1992 dis
anteilige Korperschaftsteuerpfiichtigke:t von
Personengesel |ischaften eingeflihrt, die vorher uber Ihre Akt ionare

einkommensteuerpflichtig waren.

(1) SEK(92) 1118 endg.

(2) Bericht des  unabndngigen SachvorstindIgenausschusses uber die
Unternehmensbesteusrung vom Marz 1992,



Nicht alie Mitgliedstaaten haben bei der Umsetzung der Richtlinie
in nationaies Recht die Unterschiede in der Besteuerung
beseitigt.

Mit dieser Richtlinie soll eine grofers Einheitiichkeit der
“Fusions-richtlinie” hargestsiit und gewahrieistet werden, dap
sie fur alle in einem Mitgliedstaat ansassigen und der
Korperschaftsteuasr unteri iegendsn Unternshmen gilt.

Artikel 7 Absatz 2 der “Fusionsrichtliinie* Ist dle einzige
Bestimmung, die diese Richtiinie mit der “Mutter-Tochtar-
Richtlinie” verbindet. Eine ilbernehmende Gesel!schaft konnte In
threr Eigenschaft als Aktionirin von einer einbr inganden
Gesellschaft Gewinne oder vorbehaltens Wertsteigerungen in Form
von Gewinnausschittungen ebenso leicht wie¢ n Form einer

Einbringung im Zeitpunkt der Fusion erwerben.

Soweit die ubernehmendas Gese! |schaft eI ne gemaf den
voraussetiungen der “Mutter-Tochter-Richtlinie® "ausreichende”
Beteiligung halt, um Artike: 4 dieser Richtlinie in Anspruch
nehmen zu konnen, kann gemaf der "Fusionsrichtlinie” derseibe
Steuervorteiil auch bei einer Fugion gewahrt werden. Die
Kannbestimmung von Artikel 7 Absatz 2 der "Fusionsrichtliinie"
entspricht jedoch nicht den Yoraussetzungen in Artikel 3 der
“Mutter-Tochter-Richtiinie®. In tetztarer Richtiinie wird ein
Antei | von wenigstens 25 X gefordert, wahrend die
“Fusionsricht!inie” vorsieht, dag die Bete:ligung 25 X
ubersteigen muf.

Es ist daher angebracht, den Begriff “Beteiligung” in der
"Fusionsrichtlinie* mit dem Begriff "Antsil* dar “Mutter-Tochter-
Richtlinie® in Ubereinstimmung zu bringen.
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Der Iweck dieses Vorschlags bestent darin, die Richtiinie
90/434/EWG  auf eine grofere Anzahi von  Unternehmen mt
grenzubergreifenden Tatigkeiten in der Gemeinschaft anwendbar zu
machen. Diese in gomeinsamer lustanaigke t mit den
Mitglledstaaten zu treffende Magnahme wird es er lgauben, den
Anwendungsbereich diesar Richtlinie 2zu vereinheitlichen, da
bisher tediglich Portugal und das Vereinigte Konigreich samtiiche
Gesel Ischaftsformen in der Liste Im Anhang zu der Riehtlinie
aufgefihrt haben.

Die wirksamste Losung zur Beso:tlgung dieser Abwe | chung be) dar
Anwendung ist eine Richtiinie mit dem alligemeinen Iweck der
Erweiterung des Anwendungsbereichs der Richtlinie $90/434/EWG.
wodurch eine gréBerP Rechtssicherhe:t fur alie der
Korperschaftssteuer unter| iegendsn Unternehmen bei der
Inanspruchnahme diesar Richtlinie geschaffen wird, was bisher
nicht der Fatl ist. '

”
Artiket 1

a) Mit diesem Artikel soli die “Fusionsrichtiinie* auf alle
Unternehmen  anwendbar  gemacht waerden, die in  ainem
Mitgliedstaat thren Steuersitz haben und
kérperschaftstouerpflichtig sind.

Es hat sich herausgestelit, daB nicht alle
kérperschaftsteuornflichtlgon Unternehmen in cie Liste des
Anhangs 2ur Richtlinie aufgenommen worden sind. Dies trirrt
Zum Beispiei auf die Genossenschaften in Belgien, Danemark,
Deutschiand, Spanien, Frankreich, Iriana, Luremburg und den
Nieder landen zu.

Genossenschaften konnen jedoch obenfalls grenziberschre:tende
Tatigkeiten ausiiben.



AuBerdem hatte die in Griecheniand 1m Janr 1992 durchgefuhrte
Steuerreform Iur Folge, dag Geselischaftsformen
kérperschaftstouerpflichtlg wiurden, die in der Liste nicht
genannt sind.

Es ist davon auszugshen, daf weitere Geselischaftsformen
kinftig in der Gemeinschaft geschaffen werden.

Es ware deshalb zu rechtfertigen, die erste Vorausetzung des
Artikeis 3 der Richtlinie zy straichen.

Camit wirden ajle Unternehmen unter diess Richtiin e fallen,
die in einem Mitgliadstaat ihren Steuersitz haben ung

kérperscnaftsteuerpflichtig sind.

b) Die Anderung des letzten Teils von Artikel 3 Buchstabe b soil

die Uberelnstimmung mit der Mustarkonvention der QECD
herstel len.

Artikei 2

Die aAnderung von Artikel 7 Absatz 2 der "Fusionsrichtiinie" bezweckt,
den Begriff “Beteaiiigung™ mit dem Begriff des "Anteiis” der “"Mutter-
Tochter-Richtiinie* in Uberelnstinlung iU bringen. Gemap dieser
Richtlinie kann von einem Verhaitnis Muttergesaiischaft-
Tochtergeseallschaft ausgegangen werden, wenn ein Ante: | von wenigstens
25 X gehalten wird, wahrend Artikel 7 Absatz 2 der “Fusionsricht) inie"
€ine Beteiiigung fordert, die 25 % nicht ubersteigt.
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Vorschlag for eine Richdinie des Rates zur Anderung der Richtlinic 90/434/EWG des Rates

vomzi.]uﬁl”Oﬂ&rdam&mmfﬁrmw&w

vou Unternchmensteilen und den Austansch von Anteilen, dic Gesellschaften verschiedener Mi-
ghiedstaaten betreffen

(Von der Kommission vorgelegt am 26. fuli 1993)

DER RAT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN - auf Vorschlag der Kommission,

nach Stellungnahme des Europlischen Parlaments,
gestitze auf den Vertrag 2ur Griindung der Europii-
schen Winschafisgemeinschaft, insbesondere auf Arikel nach Stellungnahme des Wirschafis- und Sozialaus-
100, schusses,



in Erwigung nachstehender Griinde:

In Aruket 3 der Richtlinie 90/434/EWG des Rates (V)
werden die Gesellschaften aufgefihrt, die in thren An-
wendungsbereich fallen.

In diesem Artkel werden nicht alle Rechisformen von
Unternehmen genannt, die in cinem Mitgliedstaat ansis-
sig und korperschaftsteuerpflichtig sind.

Die Richdinie solle fir alle Unternchmen gelten, die
grenzilberschreitende Tirigkeiten in der Gemeinschaft
ausiiben konnen und in einem Misgliedstaa: kdrper-
schafisteuerpflichug sind.

Der Begriff der Beteiligung in Artikel 7 dieser Richdinie
ist mit dem iff des Anteils der Richtlinie
90/435/EWG des Rates {) in Ubereinsummung zu brin-
gen.

Die wirksamste Losung zur Vereinheidichung des An-
wendungsbereichs der Richtlinie 90/434/EWG ist eine
Richtlinie, die ¢ine grofere Rechusicherheit bei der In-
anspruchnahme der Richiinie 90/434/EWG fir die be-
troffenen Unternehmen herstellt —

HAT FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:

Artikel 1
Artikel 3 der Richdinie 90/434/EWG erhilt folgende

Fassung:
wArtikel 3

Im Sinne dieser Richtlinie ist eine ,Gesellschaft eines
Mitgliedstaats’ jede Gesellschaft,

a) die nach dem Steuerrecht eines Mitgliedstaacs als
in diesem Migliedstaat ansissig und nicht auf-
grund eines Doppelbesteuerungsabkommens mit
cinem driten Staat als auBerhalb der Gemein-
schaft ans#ssig angeschen wird;

(") ABIL. Nr. L 225 vom 20. 8. 1990, S. 1.
("} ABI. Nr. L 225 vom 20. 8. 1990, S. 6.

b) die ferner einer der nachstehenden Steuern

~— impdt des sociétés/vennoouschapsbelastng in
Belgien,

— selskabsskat in Dinemark,

— Korperschafisteuer in Deutschland,

— opbpog aoodfyatog vopikdv xpooammy KEpSO-
oxomxoy yapaxthpa in Griechenland,

— impuesto sobre sociedades in Spanien,

— impoe sur les sociétés in Frankreich,

— corporation wx in Irland,

-— mmposta sul reddito delle persone giundiche in
Italien,

— impdt sur le revenu des collectivitts in Lu-

xemburg,
— vennootschapsbelasting in den Niederfanden,

— imposto sobre 0 rendimento das pessoas colec-
tivas in Porwugal,

— corporation tax im Vercinigten Konigreich

oder einer gleichartigen bzw. grundsiczlich iha-
lichen Steuer unteriegt, die zusitzlich zu oder
anstelle dieser Steuer erhoben wird.

Artikel 2
Artikel 7 Absatz 2 der Richdinie 90/434/EWG crhalt
folgende Fassung:
w(2)  Die Mitgliedstaaten konnen von Absatz 1 ab-
weichen, wenn die Beteiligung der ubernehmenden
Gesellschaft am Kapital der cinbringenden Gesell-
schaft ihr gemiB den nach Artikel 3 Absatz 1 Buch-
stabe a) der Richdinie 90/435/EWG erlassenen na-
tonalen Vorschriften nicht die Stellung einer Mutzer-
gesellschaft verdeihe“

Artikel 3

(1) Die Mitgliedstaaten erlassen die erforderlichen
Rechts- und Verwaltungsvorschniften, um dieser Richt-
linie vor dem 1. Januar 1994 nachzukommen. Sie setzen

dic Kommission unverziiglich hiervon in Kenntnis.

Beim Eraf dieser Vorschrifien nehmen die Mitgliedstaa-
1en entweder in diesen selbst oder bei deren amtlicher
Vertffendichung auf diese Richtiinie Bezug. Sie regeln
dic Einzelbeiten dieser Bezugnahme.

(2) Die Mighedstaaten teilen der Kommission den
Wortlaut der innerstaatlichen Rechtsvorschrifien mit, die
sie auf dem unter diese Richiinie fallenden Gebiet erlas-
sen.

Artikel 4
Drese Richtlinie ist an die Mitgliedsuaaten gericheet.
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.
Folgen des Vorschlags fur die kleinen und mittieren Unternshmen (KMU)

Titel des Yorschlags: vorschlag fur eine Richtlinie des Rates zur
Angdarung der Richtlinie Q0/434/EWG vom
23. Juli 1990 Uuber das gemeinsame Steuersystem
fur Fusionen, Spaltuﬁgen, die Einbringung von
Unternehmenstel ien und den Austausch von
Anteilen, die Gesel lschaften verschiedenar

Mitgliedstaaten betreffen.

Der vorsehlag: Mit diesar Richttinie wardan alle n aLnem
Mitgliedstaat ansassigen Unternehmen, die 1n einem
Mitgliedstaat korperschaftssteuserpflichtig sind, n
den Anwendungsbereich der Richtlinie 90/434/EWG

einbezogen, die von der Richtlime 90/434/EWG nicht
arfafit warden.

Wahrend des Jahres 1991, (als die Richtiinie von den
Mitgliedstaaten in nationales Recht umgesetzt wurde),
suchte die Kommission Zusammen mit den
Mitgliedstaaten nach einer Lésuﬁg fir dieses Problem.
Nicht alle Mitgliedataaten haben be: der Umsetzung
dieser Richtlinie in nnerstaatliches Recht alle
dlese Unternehmen erfapt. Infolgedessen st eine

Richtlinie erforderilich.

Ayswirkungen: 1. Die urspringiiche Richtlinmie, die die
Bessitigung einss Steusrhindernisses fur die
Umstrukturierung vom—Geselischaften :n der
Gemeinschaft bezweckt, gilt nicht fur alle

Gesel ischaftsformen.



2. Der Richtlinienvorschlag bezweckt die
Anwenaung der Richtlinie 90/434/EWG auf alisn
koperschaftssteusrpfiichtigen Unternenmen in
8inem Mitgliedstaat, Insbescndere auf
Genossenschaften und Personengeseiischaften,
die sich fur die Korperschaftssteuerpf!icht
entschieden haben; dadurch scl! eine groBere

Homogenitat sichergestal |t warden.

Die Unternehmen haben ledig!ich nachiuwesen.
dap sie die Bedingungen der PRichtliinie
erfiiilen, damit diese.flir sie zur Anarkennung

gelangt.

3. Die vorgeschlagens Richtiinie wird eine
positive AUSwWIrkung auf die
grenziberschrei tende Investitionstatigke:t
der gemeinschaftiichen Unternehmen sowie auf
ihre Wettbewerbsfahigkeit am Waitmarkt haben.
Infolgedessen wird sies auch eina posit:ive

Auswirkung auf die Beschartigung haben.

4. Der vorschliag enthalt keine Malnahmen, die

der besonderen Lage der KMU Rechnung tragen.

Die betroffenen Kreise haben schon wiederholt
1thren wunsch nach ainer Ausdehnung das
Anwendungsbereichs der Richtiinie 90/434/EWG
geaufert.

ium Beispie):
- der Europaische Sparkasssnverband

- die Vereinigung der Genossenschaftsbanken der
EG.
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.

2ur Anderung deor Richtlinie 90/435/EWG vom 23. Jull 1990
ubar das gemeinsame Steusrsystem der
Mitter- und Tochtergeselischaften verachiedsner Mitgliedstaaten

"
Allgemeine Bemerkungen

Der Sachverstandigenausschufl unter Leitung von Herrn Ruding hat
in seinem Bericht(1) erkiart, dap dle Erhebung von
Quel lensteuern auf die Dividendean, die Tochterunternehmen an ihre
in einem anderen Mitgliedstaat nlodergelasse&en Mutterunternehmen
ausschitten, ein Haupthindernis fur den grenzuberschreitenden
KabltalfluB in der Gemeinschaft darstelit. Im Laufe des Jahres
1990 wurden sichtbare Fortschritte bei dar Beseitigung diaser
Abgaben erzielt, . zﬁnindest was . den Flup der
innergemeinschaftiichen Einkunfte angeht. Die vom Rat im Juli
1990 erlassene “Mutter-Tochter-Richtiinie”, die die Bessitigung
der Doppelbesteusrung von Dividenden vorschreibt, wurde von den

Mitg!iedstaaten intwischen in Kraft gesetzt.

Dise Anwendbarkeit dieser Rlichtliinie auf die Dbetroffenen
Gesellschaften variiert allerdings von einem zum anderen
Mitglledstaat. Deshalb empfiehit der Ausschufl, den
Anwendungsbereich dieser Richtlinie auf alle Unternshmen
auszudehnen, die unabhangig von ihrer Rachtsform
korperschaftsteuerpflichtig sind.

In ihrer Mitteilung vom 25. Juni 1992 an den Rat und das
Europaische Parlament im Anschiuf an die Schiuffolgerungen dieses
Ausschusses liber die Leitlinien fur die Unternehmensbesteuerung
im Rahmen der Vertiefung des Binnenmarktes{2) hat die Kommission
darauf hingewiesen, daff sie die Ausweitung des Anwendungsbereichs
der “"Mutter-Tochter-Richtlinie™ entsprechend den Vorschlagen des
Ausschusses fir hochst winschenswert halt, um die
Doppelbesteuerung, mit der die internationale Geschaftstatigkeit

dar Unternshmen am meisten bastraft wird, noch weiter
einzuschrianken,

(1) Bericht des unabhdngigen Sachverstandigenausschusses (ber die
Unternahmensbesteusriung vom Mar: 1992
(2) SEK{(92) 1118 endg.
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Es 15t nicht zu rechtfertigen, bastimmte Gesellschaftsformen, die
von eintgen Mitgiiedstaaten nicht 1n die Liste im Anhang zur
Richtlinie einbezogen wurden, Jedoch die ubrigen Yoraussetziungen
erfuilen, vom Anwendungsbereich der Richtlinie auszunshmen,
insbesondere wenn sie von bilateralen Abkommen, vor aitem
betreffend die Queliensteuern auf Dividenden erfalt werden. Dies
trifft z.B. auf die Genossenschaften und die offentlichen
Sparkassen zu. Daruber hinaus sieht die Steuerreform von 3992 in
Griechenland vor, daB Personengeselischaften, die zuvor uber thre
Aktionidrs elnkommensteuarpfiichtig waren, teliwe se der

Korperschaftsteuer unter!iegen.

Nicht alle Mitgiiedstaaten haben bei der Umsetzung der Richtlinie
N nationales Recht die erforderiichen Mafinahmen ergriffen, um

diese unterscniedliche Behandiung 2u bessitigen.

Mit dieser Richtlinie soll eine grofere Einheitiichkert ager
"Mutter-Tochter-Richtlinie* hergestel|t und ermoglicht warden,
daB sie fur alle Unternehmen gilt, die in einem Mitgliedstaat

niedergelassen und korperschaftsteusrpflichtig sind.
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Mit Artikel 4 Absatz 1 der Richtiinie soll die Doppeibesteuerung
von Gewinnen, die aine Tochtergesel ischaft an thre
Muttergesellschaft ausschittet, verhindert werden, indem entweder
die Methode der Steuerbefreiung oder die Methode  der
Steueranrechnung angewandt wird. Der Fall, dap eins
Tochtergeset ischaft wiederum eine Tochtergeselischaft besitzt,
warf die Frage auf, ob die Muttergeselischaft be) Anwendung der
Anrechnungsmethode den Betrag anrechnen |assen kann, der uber die
Tochtergeselischaft fir die von der Untertochtergesel Ischart
gezahlte Steuer abzugsfahig ist, oder ob die Anrechnung auf die
tatsachlich von der Tochtergeselischaft geschuldete Steuer
begrenzt werden mufi. Wenn man nur letztere MOglichkeit offenhalt,
so0 bleibt ein tatsachiiches Doppeibesteuerungsr isiko bestehen.
Das liel der Richtlinie, namtich die Beseitigung der
Doppelbesteuerung, ware damit nicht erreicht.

Folglich ist es angebracht, die der Muttergesellschaft
anzurechnende Steuer festzusstzen, damit die wirtschaftliche
Doppeibesteusrung ganztich beseitigt werden kann.

Der Iweck dieses Vorschlags besteht garin, die Richtlinie
90/435/EWG  auf eine grofere Anzahl von Unternehmen mit
grenzubergreifenden Tatigkeiten i1n der Gemeinschaft anwenabar zu
machen, Diese in geme i nsamer Zustandigke:t mit den
Mitgliedstaaten 2u treffends MaBnahme wird es erlauben, den
Anwendungsbereich dieser Richttinie zu vereinhaitiichen, da
bisher lediglich Portugal und das Vereinigte Konigraich samt|iche
Gesel lschaftsformen in der Liste im Anhang zu der Richtlinie
aufgefuhrt haben.

Die wirksamste Losung zur Beseitigung dieser Abweichung ba: der
Anwendung ist eine Richtlinie mit dem aligemeinen Iweck der
Erweiterung des Anwendungsbereichs der Richtlinie 90/435/EWG,
woaurch eine groflere Rechtssicherheit fur alle der
Korperschaftssteuer unter | isgencen Unternehmen be der
{nanspruchnahme dieser Richtlinie geschaffen wird, was bisher
nicht der Fall ist.
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Artikel 1

Mit diesem Artikel soll die Richtlinie “"Mutter- und
Tochtergesal ischaften“ auf aille Unternehmen anwendbar gemacht
werden, die in einem Mitgliedstaat ihren Steuersitz haben und
kGrperschaftsteusrpfiichtig sind.

Es hat sich herausgestel i t, dap nicht alle
kérperschaftsteuorpflIchtlgon Unternehmen in die Liste
einbezogen wurden, die im Anhang zur Richtlinise enthalten
ist. Dies gilt z.8. fir die unter die Richt!inie fallendsn
Genossenschaften in Belgien, Dianemark, Deutschiand, Spanien
Frankreich, iriand, Luzemburg und den Niederianden.
Genossenschaften konnen jedoch ebenfalls grenziberschre:tende
Tatigkeiten ausiiben.

Khnliches gilt fur die 6ffentlichen Sparkassen.

Dariber hinaus hatte die Steuerreform von 1992 in
Griechenland zur Folige, daB auch andere als die in der Liste

genannten Gesellschaftsformen korparschaftsteuerpfiichtig
wurden,

Einige Mitgliedstaaten eriauben den Personengeselischaften,
die grundsatziich uber ihre Aktionare
e inkommensteuerpflichtig sind, fur die
Korperschaftsteusrpflicht zu optieren. In diesem Fall sclite
Iugelassen werden, dap die Richtlinie auch auft
Personengesel Ischaften angewandt werden kann.
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Kunftig konnten n der Gemeinschaft weitere
Gesellschaftsformen geschaffen werden, wie zum Betspiel die
Europaische Gesellschaft.

Es wire daher gerechtfertigt, die erste Voraussetzung in
Artikel 2 der Richtlinie zu streichen.

Damit wirde diese Richtlinie auf alie Unternehmen anwendbar ,
die in einem Mitgliedstaat ihren Steuersitz haben und
korperschaftsteuerpfiichtig sing.

b) Mit der Anderung des letzten Teiis von Artikel 2 Buchstabe b

soll die Uboreinsti-lung mit der Musterkonvention der OE£CD
hergestel |t werden.

Artikel 2

Oen Mitgliedstaaten, die die Anrechnungsmethode zur Vermeidung der
Doppelbesteuerung anwenden, wird von der Richtiinie 1n 1hrem
gegenwartigen Wortlaut nicht vorgeschr ieben, die Steuern u
berucksichtigen, die von der Tochtergeseil|schaft und abwarts entrichtet
wurden. Die Tochtergesellschaft kann wiederum sine Tochtergeselischaft
besitzen, von der die Voraussetzungen der Richtlinie erflllt werden.
Wenn die erste Tochtergeselischaft Dividenden von i(hrer ei1genan
Tochtergesellschaft erhalt und sie an ihre Muttargesel lschaft
weiterausschittet, besteht das Risiko einer Ooppelibesteusrung, wenn die
Anrechnung fur die Muttergeseilischaft nur auf die Steuer beschrankt
wird, die von der (ersten) Tochtergesellschaft gezahit wurde. Dieses
Risiko besteht sowohl, wenn das Land der Tochtergeseiischaft die
Steuerbefreiungsmethode anwendet als auch, wonn es die
Anrechnungsmethode und einen Korparschaftsteusrsatz anwendet, der
niedriger 1st als 1n dem Land der Muttergeselischaft.

Wenn man das liel der Richtlinie verwirklichen und jegliche
wirtschaftliche Doppelbesteusrung besettigen will, sollite man vorsehen,
daB die Muttergeselischaft auch die von der Tochtergese!ischaft und
abwarts gezahltea Steuern beriicksichtigen kann, sofern samtliche
Geselischaften die Voraussetzungen der Richtlinie erfiil len.
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Vorschlag fiir ¢inc Richdlinie des Rates rur Anderung der Richthinie 90/435/EWG des Rates
vom 23. Juli 1990 iber das gemeinsame Steversystem der Mutter- und Tochtergescilschaften
. Micglied

verschiedener

{Von der Kommission vorgelegt am 26. Juli 1993)

DER RAT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gesleze auf den Vertrag zur Griindung der Europli-
schen Wintschaftsgemeinschaft, insbesondere auf Arukel
100,

auf Vorschlag der Kommission,
nach Stellungnahme des Europiischen Parlaments,

nach Stellungnahme des Wintschafis- und Sozialaus-
schusses,

in Erwigung nachstthender Griinde:

In Artike] 2 der Richdinic 90/435/EWG des Rates ()
werden die Gesellschaften aufgefihrt, die in ihren An-
wendungsbereich fallen.

In diesem Artikel werden nicht alle Formen von Unter-
nehmen genannt, die in ¢inem Mitgliedstaat niedergelas-
sen und kdrperschafisteuerpflichug sind.

Die Richdinie sollte fiir alle Unternehmen gelen, die
grenziiberschreitende Titigkeiten in der Gemeinschaft
austiben konnen und in einem Migliedstaat karper-
schafisteuerpflichtg sind.

Es ist zu gewihrleisten, daf dic wirtschafdiche Doppel-
besteuerung bei der Wiederausschiittung von Gewinnen
ciner Tochtergesellschaft an die Muuergesellschafi, die
von deren eigener Tochtergesellschaft stammen, vollstan-
dig beseitigt wird.

Die wirksamste Losung zur Vereinheitlichung des An-
wendungsbereichs der Richdinie 90/435/EWG ist eine
‘Richdinie, die eine groflere Rechussicherheit bet der In-
anspruchnahme der Richtlinie 90/435/EWG for die be-
troffenen Unternehmen herstellt —

HAT FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:

Artikel 1

Artikel 2 der Richdinic 90/435/EWG erhilt folgende
Fassung:

wArtikel 2

Im Sinne dieser Richdinie ist ,Gesellschaft eines Mit-
gliedstaats’ jede Gesellschaft

(") ABL Nr. L 225 vom 20. 8. 1990; S. 6.

a) dic nach dem Steuerrecht eines Mitgliedstaats in
bezug auf den steverdichen Wohnsitz als in diesem
Mitgliedstaat ansissig und aufgrund eines mit ei-
nem dritten Staat geschilossenen Doppelbesteue-
rungsabkommens in bezug auf den steuerlichen
Wohnsitr nicht als auBerhalb der Gemeinschaft
ansissig betrachter wird;

b) die ferner ohne Befreiung ciner der nachsiehenden
Steuern

— impin des sociétés/vennootschapsbelasting in
Belgien,

— selskabsskat in Dianemark,
— Karperschaftssteuer in Devtschland,

— 0dpog swodhparog vopdv xpochrav Kepbo-
oxomuxod yoapaxtipa in Griechenland,

— impuesto sobre sociedades in Spanien,
— impde sur les sociétés in Frankreich,
-— corporation tax in Irdand,

— imposta sul reddito delle persone giundiche in
lalien,

-— imp&t sur le revenu des collectivitds in Lu-

xemburg,
— vennootschapsbelasting in den Niederlanden,

— imposto sobre o rendimento das pessoas colec-
tivas in Portugal,

— corporation tax im Vereinigten Konigreich

oder eiper gleichartigen bzw. grundsirzlich zhnli-
chen Stever unterliegr, die zusizlich zu oder an-
stelle dieser Steuer erhoben wird "

Artikel 2

Artkel 4 Absatz 1 der Richtinie 90/435/EWG erhilt
folgende Fassung:

»(1)  Bezieht eine Muttergesellschaft als Teilhabe-
nin ihrer Tochtergeselischaft Gewinne, die nicht an-
1aBlich der Liquidation der Tochiergesellschaft aus-
geschittet werden, so
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— besteuert der Staat der Muttergesellschaft diese
Gewinne entweder nicht oder

— lidflt er im Fall einer Besteuerung zu, dafl die Ge-
sellschaft auf dic Steuer den Steuerteilbetrag, den
die Tochtergesellschaft oder deren eigene Toch-
wergesellschaft fir die von ihr ausgeschiitteten Ge-
winne entrichtet, und gegebenenfalls die Steuer,
die der Mitgliedstaat der Tochtergeselischaft oder
deren eigener Tochtergesellschaft nach den Aus-
nahmebesummungen des Artikels 5 an der Quelle
crhebt, bis zur Hohe der entsprechenden inner-
staatlichen Steuer anrechnen kann. Als eigene
Tochtergesellschafien gelten alle Gesellschafien,
die Tochtergesellschafien im Sinne von Arukel 3
sind .

Artike! 3

(1) Die Mitgliedstaaten erlassen die erforderlichen
Rechts- und Verwaltungsvorschriften, um dieser Richtli-
nie vor dem 1. Januar 1994 nachzukommen. Sie setzen
die Kommission unverziglich hiervon in Kennus.

Beim Erfa8 dieser Vorschrifien nehmen die Mitghedstaa-
ten entweder in diesen selbst oder bei deren amuicher
Verdtfentlichung auf diese Richilinie Bezug. Sie regeln
dic Einzelheiten dieser Bezugnahme.

(2) Dic Migliedstaaten twilen der Kommission den
Wortlaut der innerstaalichen Rechisvorschriften mit, die
sie auf dem unter diese Richdinie fallenden Gebiet erlas.
sen.

Artikel 4

Diese Richuinie ist an die Mitgliedstaaten gerichter.
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Foloanahachitzung

Foigen des Vorschliags fir dis Unternshmen, inebesondere die kieineh und
mittieren Unternshmen (KQ&))

Tite]l des Yorschlags: Vorschlag fir eine Richtlinie des Rates zur
Anderung der Richtlinie 90/435/EWG vOR
23. Jull 1990 lber das Qempinsame Steusrsystem
der Mutter- und Tochtergesel lachaften
vorschiedener Mitgliedstaaten.

Der_ vorschlag: Mit dieser Richtlinie werden alle N sinom
Mitglisdstaat ansasaigen Unternehmen, die In oinem
Mitgliedstaat korperschaftssteuerpfiichtig sind, n
den Anwendungsbereich der Richtlinie 90/434/EWG
einbezogen.

Die Richtlinie 90/435/EWG erfaBt nicht alte diese
Unternehmen. Wihrend des Jahres 1991, (als die
Richtlinie von den Mitglledstaaten in nationales
Recht gesetit wurde), suchte die Kommission zusammen
mit den Mitgliedstaaten nach einer Losung fur dieses
Probiem. Nicht alle MWitgliedstaaten haben be| der
Umsetzung dieser Richtlinie in innerstaat!iiches Recht
alle diese Unternehmen erfaBt. Infolgedessen st eine
Richtlinie erforderiich. '

AUSW ) rkungen: 1. Dle ursprungliche Richtlinie, die die Beseitigung
der wirtschaftlichen Doppeibesteuerung der
Dividenden zwischen Unternehmen in verschiedenen
Mitgliedstaaten bezweckt, gilt nicht fur alle
Gesel|schaftsformen.
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2. Der Richtlinienvorschliag bezweckt die Anhwendung
der Richtlinie 90/435/EWG auf alle
koperschaftsteuerpflichtigen Unterneahmen in einem
Mitgliedstaat, insbesondere auf Genossenschaften
und Personengeselischaften, die sich fdr die
Korperschaftssteusrpfiicht entschieden haben;
dadurch sol | eina grdgere Homogenitit
sichergestel it werden.

Ole Unternsehmen haben lediglich nachzuweisen, das
sie die Bedingungen der Richtlinie erfdlien,
damit diess fUr sie zur Anwendung gelangt.

3. AuBerdem soll mit der vorgeschlagenen Richtlinie
sichergestalit werden, daB8 die wirtschaftiiche
Doppe |besteuerung der Dividenden ginzlich
beseitigt wird, wenn eine Tochtergeseiischaft die

Gewinne aus ihrer eigenen Tochtergese!ischaft
weiter- ausschilttet.

4. Die vorgeschlagene Richtlinie wird Auswirkungen
auf die grenzUberschreitenden Investitionen der
gemeinschafttiichen Unternehmen sowie auf ihre
Wottbewerbsfihigkeit am Weltmarkt haben.
Infolgedessen wird sie auch eine positive
Auswirkung auf die Beschiftigung haben.

5. Der Vorschiag enthiit keine MaBnahmen, die der
besonderen Lage der KMU-Rechnung tragen.

Anhgryng: Die betroffenen Kreise haben schon wiederhoit ihren
wunsch nach einer Ausdehnung des Amnwendungsbereichs
der Richtlinle 90/435/EWG geliuBert.

lum Belspiel:

- der Europiiische Sparkassenverband
- die Vereinigung der Genossenschaftsbanken der EG.
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BeschiuB

des Bundesrates

Vorschlag fiir eine Richtlinie des Rates zur Anderung der Richtlinie
90/434/EWG vom 23. Juli 1990 Uiber das gemeinsame Steuersystem fir
Fusionen, Spaltungen, die Einbringung von Unternehmensteilen und den
Austausch von Anteilen, die Gesellschaften verschiedener Mitgliedstaaten
betreffen ’

Vorschlag fur eine Richtlinie des Rates zur Anderung der Richtlinie
90/435/EWG vom 23. Juli 1990 uber das gemeinsame Steuersystem der
Mutter- und Tochtergesellschaften verschiedener Mitgliedstaaten

KOM(93) 293 endg.; Ratsdok. 8261/93

Der Bundesrat hat in seiner 666. Sitzung am 25. Februar 1994 gemiB §§ 3 und 5 EUZBLG
die folgende Stellungnahme beschlossen:

Der Bundesrat begriiit die Bemihungen der Europidischen Kommission, die rechts-
formspezifischen Beschrinkungen des Anwendungsbereichs der Mutter-Tochter-Richtlinie
durch erginzende Regelungen zu beseitigen. Der Bundesrat hat keine grundsétzlichen
Bedenken gegen den Vorschlag der Europdischen Kommission, bei der Muttergesellschaft
Steuern anzurechnen, die von der Enkelgesellschaft entrichtet wurden. Eine
gemeinschaftsweite Regelung sollte allerdings keine iiber das geltende deutsche Steuer-
recht hinausgehenden Anrechnungsméglichkeiten und aus Griinden der Praktikabilitit
insbesondere keine Berlicksichtigung von Steuern vorsehen, die iber die Anrechnung von
Steuern einer Enkelgesellschaft hinausgeht und Steuern von Urenkelgesellschaften usw.
einbezieht.

Der Bundesrat stellt fest, daB3 die Fusionsrichtlinie vom 23. Juli 1990 derzeit nur hin-
sichtlich der Tatbestinde der Einbringung von Unternehmensteilen und des Austauschs
von Anteilen anwendbar ist. Die weiteren Vorgénge der grenziiberschreitenden Fusion und
der Spaltung von Gesellschaften sind gegenwirtig zivilrechtlich nicht durchfiihrbar.
Hierzu miissen noch die gesellschaftsrechtlichen Grundlagen auf Gemeinschaftsebene
geschaffen werden. Der Bundesrat hilt es fiir integrationspolitisch geboten, vor einer
Erweiterung der Richtlinie zunidchst die Voraussetzungen fiir deren volle Anwendung zu
schaffen.
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Der Bundesrat teilt die Bedenken, die gegen eine Ausweitung der Fusionsrichtlinie auf
Genossenschaften und Korperschaften des offentlichen Rechts bestehen. Die Einbringung
von Unternehmensteilen und der Anteilstausch sind nach geltendem deutschen Recht nur
zuldssig, soweit es sich bei der aufnehmenden Gesellschaft um eine Kapitalgesellschaft
handelt. Die beiden genannten Formen kdnnten deshalb bei den Vorgéingen allenfalls als
Einbringender fungieren.

Der Bundesrat bittet die Bundesregierung, bei den kiinftigen Beratungen der Richtlinien-
vorschlige darauf hinzuwirken, daf3 '

- im Rahmen der Mutter-Tochter-Richtlinie die Anrechnung auslindischer Korper-
schaftsteuer auf die Steuern von Tochter- und Enkelgesellschaften begrenzt wird und
nur Steuern von aktiv titigen Enkelgesellschaften anzurechnen sind, und

- Regelungen zur Ausweitung der Fusionsrichtlinie nicht beschlossen werden, bevor die
zivilrechtlichen Voraussetzungen sowohl fiir eine volle Anwendung der Fusionsricht-
linie 90/434/EWG vom 23. Juli 1990 als auch fir ihre Ausdehnung auf Genossen-
schaften und Korperschaften des offentlichen Rechts grenziiberschreitend geschaffen
worden sind.



